APENDIZ
DEL SEGUNDO LIBRO.

Relacion de los mexicanos accrca de las fiestas del dios

VITZILOPUCHTLIL

Tres fiestas se hacian cada ano & Vitzilopuch-
th entre los mexicanos, la una en el mes que se lla-
ma Panguetzaliztli. En esta fiesta 4 él, y & ofras que
se llamaban Tlacavepancuezcotzin, los subian 4 lo aito
del Ci, y es que hacian sus imagenes de }tzou!iz, gran-
des como una persona: ya acabadas, subianlas todos
los mancebos del Telpucheali en las palmas a lo al-
to de sus cues. Hacian la estitua de Vitzilopuchili en
el barrie que se llama Jigpeioe. La estitua de Tlaca-
vepancuexcolzin, la hacian en el que se liarf]a w]znaoao:
(2) cosian primero. la masa, y despues Iprmaalan de
ella las estituas en toda una noche. Habiendo hecho
las imagenes de aquella masa, luego en amanecien-
do las adornaban y ofrecian delante de ellas gran
parte del dia, y écia la tarde comenzaban' a h?,cer
areyto y danzas con que las llevaban al Cd, y 4 la
puesta del sol las subian & lo alto de este{. Coloca-
das ya en sus lugares, luego se bajaban todos, salvo
las guardas que las habian de cus_todm?r toda una
noche, Llamaban & estas guardas giopuch; luego en
amaneciendo el dios llamado Paynal, que era vicario
de Vitzilopuchtli, descendia de lo alto del Cd, y traia
3 este dios en las manos, como en procesion, uno
de los sacerdotes vestido de los ornamentos de Que-
tzalcoatl, los cuales eran ricos, y tambien ’la_ imégen
de Paynal, que era labrada dge_ madera, & 1§)a rica-
mente adornada como ya se dijo. En esta iltima fiez-

(2) Hoy ya ni hay memoria de estos barrios, México ha mu=
dado de su configuracion antigua absolutamente.
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ta iba delante de este un mazero que Ilevaba en

el hombro un cetro en forma de culebra, todo cu-
bierto de turquesas de obra de mosayco, y muy mons-
truosa, y cuando llegaba este Satrapa con la imagen,
& un lugar que se llama Teutluchco, que es el juego
de pelota que estaba dentro del patio, alli delante
de el mataban dos esclavos que eran im4genes de
dos dioses que llamaban Amapantzitzin, y muchos cau-
tivos: de alli comenzaba Ja procesion, é iban dere-
chos al Tlufelulco. Salianle 4 recibir mucha gente y
Satrapas, ¢ incensabanles y descabezaban muchas co-
dornices delante de él: de alli iban derechos 4 un lu-
gar que se llama Popotlan, (a) que esta cerca de
Tlacuba, donde esta ahora la iglesia de S. Esteban, y
hacianle otro recibimiento como el de arriba dicho.
Llevaban en todo este camino delante de si en esta
procesion una bandera hecha de papel como mosquea-
dor, y toda ahugerada, y en los ahugeros unas pe-
llas de pluma; bien asi como cuando se hace la pro-
cesion que va la cruz delante, De alli venian dere-
chos al Cd de Vitzilopuchili, y con el pendon hacian
una ceremonia como esta arriba dicho en esta fies-

ta. Lo demas de ella esta escrito en el mes de
Panquetzaliztl;.

RELACION DE LA FIESTA QUE SE HACIA
DE OCHO EN OCHO ANOS.

Hacian estos naturales una fiesta de ocho en
ocho anos 4 la cual llamaban Atamalqualizili, que
quiere decir ayuno de pan y agua. Ninguna cosa co-
mian en ocho dias antes de esta fiesta, sino unos
tamales hechos sin sal, ni bebian, sino agua clara.
Esta fiesta algunos afios caia en el mes que se lla-
ma Quecholli, y otras veces en el mes que se llama
Tepeilluitl. A los tamales que comian estos dias lla-

(a)b Hoy Popotla: es un pueblo misérrimo, caminode México &
acuba
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maban atamalli, porque ninguna cosa les mezclaban
cuando los hacian, ni aun sal, sino solo agua; m
comian el maiz con cal, sino con solo agua, y to-
dos comian al medio dia, y si alguno mo ayunaba
castigabanle por ello. Tenian en gran reverencia €s-
te ayuno y en gran temor, porque decian que los
que no le guardaban, aunque secretamente comiesen
y no le supiese nadie, Dios los castigaba hiriéndolos
con lepra. A esta fiesta llamaban Izneztioa, que quiere
decir, buscar ventura: creian que en esta fiesta, bai~
laban los dioses todos, y asi es, que todos los que
bailaban se ataviaban con diversos trajes, unos to-
maban personages de aves, y otros de animales, y
asi unos se transfiguraban como ¢zinizcan (a) otros co-
mo mariposas, otros como abejones, otros €OMO mos=
cas, ofros como escarahajos; otros traian acuestas un
hombre durmiendo, y decian que era el sueiio; otros
unos sartales de tamales que llaman zocotamalli, otros
de otras especies, que llaman catamalli; otros traian
comida de tamales y otras cosas, y dabanlas a los
pobres. Tambien tomaban personajes de estos, co-
mo son los que traen acuestas leia para vender, otros
que traen verdura; tambien tomaban personajes de
enfermos, como son los leprosos y bubosos; otros
tomaban personajes de aves. Estaba la imagen de
Tlaloc enmedio del areyto, & cuya honra bailaban,
y delante de ella estaba una balsa de agua, donde
habia culebras y ranas, y unos hombres que llama-
ban mazalecaz estaban 4 la orilla de la balsa, y
tragabanse las culebras y las ranas vivas; toméaban-
las con las bocas y no con las manes, y cuando las
habian tomado en la boca, ibanse & bailar, ibanlas
tragando y bailando, y el que primero acavaba de
tragar la culebra 6 rana, luego daba voces diciendo:
papa papa. (b) Bailaban al derredor, del Ca de es-

(a) Vease la descripcion de esta ave en Clavijero Pag. 48. tom, 1.2
(b) Estos semejaban & los embaidores de Faraon; tauta frater-
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te dios, y cuando iban bailando, y pasaban por los

cestos que llamaban tonacacuercomail, dibanles de los
tamales que estaban en ellos, y las viejas que
estaban mirando este areyto lloraban, acordandose
que antes que otra vez se hiciese aquella fiesta ya
serian muertas. Decian que este ayuno se hacia por
dar descanso al mantenimiento, porque ninguna cosa
en aquel ayuno se comia con el pan, y tambien de-
cian que todo el otro tiempo fatigaban al manteni-
miento 6 pan, porque lo mezclaban con sal, cal, y
salitre, y asi lo vestian y desnudaban de diversas ma-
neras y libreas, de que se afrentaba y se envejecia,
y con este ayuno se remozaba, El dia siguiente des-
pues del ayuno, se llamaba molpololo que quiere de-
cir que comian ofras cosas con el pan, porque ya sc ha-
bia hecho penitencia por el mantenimiento.

RELACION DE LOS EDIFICIOS DEL GRAN
TEMPLO DE MExico. (a)

Era el patio de este templo muy grande, ten-
dria hasta veinte brazas en cuadro, era todo enlosa-
do, tenia dentro de si muchos edificios y muchas
torres. De estas, unas eran mas altas que otras, y
cada una de cllas era dedicada 4 un dios. La prin-
cipal torre de todas estaba en ¢l medio, y era mas
alta que las demas, y era dedicada al dios Vitzilo-
puchili, Tlacavepancuexcotzin, Fsta torre estaba dividi-
da en lo alto, de manera que parecia ser dos, y asi
tenia dos capillas 6 altares en lo alto, cubierta ca-
da una con su chapitél, y en la cumbre tenia ca-
da una de ellas sus insignias 6 divisas distintas. En

-

nidad lleva la idolatria de pueblos & pueblos, aunque estos no se
conozean ni traten.

(a) Al templo llamaban Theucalli, que quiere decir, casa de
Dios, estd compuesto de Teutl que es Dios, y de Calli que es ca-
sa, Los cspatioles llaman cues & los templos, Chimalpain Cap.
104 tom, 1°

Tom. 28
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la‘ur_xa de e_]las Y mas principal estaba la estatua de
Vitzilopuchtli, que tawbien la llamaban Hhudcatlxoxouh-
qui, en la otra la imagen del dios Tlaloc. Delante de
cada una de estas estaba una piedra redonda & ma-
nera de tajon que laman fezcail, donde mataban los
que sacrificaban 4 honra de aquel dios, y desde la
piedra hasta abajo un regeral (a) de sangre de los que
mataban cn ¢, y asi estaba en todas las otras tor-
res: estas tenian la cara acia el occidente, y se su-
bia por gradas bien estrechas y dercchas 4 todas
estas torres.

El 2° Cii principal era de los dioses del agua
que se llamaban 7lalogues: llamabase este Ci  Epeoatl:
en este 4 honra de este dios 6 de estos dioses,
ayunaban y hacian penitencia cuarenta dias antes de
gu fiesta, y acabando el ayuno iban a castigar los
ministros de estos idolos que habian hecho algun
defecto en el servicio de ellos por todo el afio. Cas-
tigibanlos en unas ciénagas de lodo y agua, zabu-
lléndolos debajo del lodo y agua. Terminado este ecas-
tigo, los castigados se lavaban, y luego hacian arey-
to y trajian en la mano cahas de maiz como bor-
dones: tambien todos los populares bailaban por esag
calles. Llamabase esta fiesta la fiesta de Mazamorra
que se llama etzalll, y acabada mataban cautivos &
honra de estos dioses. ;

El 3° Cia se llamaba Mocuilcalli, 6 Macuilguian
vill: en este mataban a las espias de sus enemigos
que prendian cuando estaban en la guerra, 6 con-
tra los de Vezoizinco, 6 contra los de Tlaxcala, &e.
(b) Y a los que venian 4 espiar la ciudad de Mé-
xico, en conociéndolos luego los prendian y los lle-
vaban 4 este Ci, y alli los desmembraban cortando-
les miembro por miembro, :

(a) Lo mismo que charco que semeja & un arroyuelo.
- (b) Por derecho de guerra en todas Naciones son castigados
los espias con la muerte.
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El 4° edificio se llamaba Tecuzcalli: en esta ca-
sa estaban muchas estatuas de los dioses, y en ella
se recogia el sefior del pueblo 6 ciudad cuando las
fiestas grandes, y alli ayunaba y hacia penitencia cua-
tro dias, é incensaba 4 todas las estiatuas que en:
aquel lugar estaban, y tambien alli mataban cautivos
4 honra de aquellas.

El 5° edificiose llamaba Poiauhila. Alli ayuna-
ban los mayores Satrapas que eran dos, el uno se
llamaba Totectlamacazqur, el otro se llamaba Tlalocane
tlenamacac: en él hacian penitencia cunatro dias, & in-
censaban 4 las estatuas que alli estaban. Esto hacian
cada afio cuatro dias en la fiesta de Eizalgiializth, y tam-
bien alli' mataban cautivos 4 honra de aquellas estatuas.

El 6° edificio se llamaba JMixcoapantezonpaniliz
este era un edificio en que espetaban las cabezas
de los que mataban 4 honra del dios Mixcoatl; eran
unos maderos que estaban hincados, de altura de dos
estados, y estaban ahugerados & trechos, y por aque-
llos ahugeros estaban pasadas unas hastas 6 bara-
les, del grosor de hastas de lanza 6 poco mas, y
eran siete G ocho: en estas espetaban las cabezas
de los que mataban a honra de aquel dios: esta-
ban las caras puestas 4cia el medio-dia. [a]

El 7° edificio 6 Cui se llamaba Tlalzico. En es-
te Ci, mataban cada afo un cautivo & honra del dios

(a) Andres Tapia, y Gonzalo de Umbria, capitanes de Hernan
Cortés, por cuiiosidad contaron un dia ciento treinta y seis mil ca-
laberas en las vigas y gradas de este edificio, y las de las dos tor-
res formadas de craneos no las pudieron contar. Vease mi Chi-
melpain tom, 1S Cap, 106 donde se halla una ecsacta descrip-
cion de este edificio de la muerte. ; Que prodigalidad en derra-
mar la sangre humana,! La religion mexicana tenia por autor al
demonio enemigo de nuestra especie, asi como la cristiana tiene
al hijo de Dios que per conservarla y amarla se hizo hombre, y
echd sobre si nuestras miserias; se identificé con ellas para mere-
cer mas y mas en el suplicio de laeruz, y hacerse objeto de la
justicia eterna: jalabado sea por tanta misericordia! ;

*
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del infierno, sacrificibanlo en el mes que se llama -
titl: despues que le habia muerto el Sitrapa que lla-
maban Tlllantlenamacac, ponia fuego é incensaba de=
lante la estatua, y esto se hacia de noche.

El 8 edificio se llamaba Quazicalco. Era un ora-
torio donde el Rey 6 sefor se recogia a4 hacer pe-
nitencia, y ayunar cuando se hacia un ayuno que se
Jlamaba  netonativhecoatl, ayunaban cuatro dias por
honra del sol; este ayuno se hacia de doscientos en
doscientos tres dias, y aqui mataban cuatro caufivos
que se llamaban chachanme, y otros dos cautivos que
llamaban la imagen del sol y de la luna, con otros
muchos 4 la postre de todos.

El 9° edificio se llamaba Tochinco: era un Ca
bajo el cual era cuadrado, que tenia gradas por to-
das cuatro partes. En este mataban cada afio la imé~
gen de Umelochitli, cuando reinaba este signo. Era es-
ta imégen un cautivo compuesto con los ornamen-
tos del dios del vino, llamado de este nombre como
en otras partes se ha dicho.

El 10 edificio se llamaba Teutlalpan, que quie-
re decir tierra fragosa: era un bosquecillo cercado con
cuatro paredes como un corral en el cual estaban
riscos hechos 2 mano, y en ellos plantados arbus-
tos que nacen en tierra fragcsa, como son mague—
yes pequeiuelos, y otros que se llaman tzioacti. En
este bosquecito hacian procesion cada afio en el mes
]lamado Quechofli, y CGnciuida, }uego se Partian pa-
ra la ladera de la sierra que se llama Cacaiepee, ¥
alli cazaban y hacian las otras cosas, como esta di-
cho en la historia de este mes. [a]

(2) Parece que estaba este lugar de monteria en las laderas
de Tacubaya, cosa que apenas puede hoy creerse; pero se enten-
derd refleccionando que las llanuras del valle de México estaban
plantadas de cedros de estraordinaria proceridad. Hoy no se halla
uno. y lo mismo en Texcoco, lo que prueba que los indios
eonocian en parte mejor su bienestar, y el del péblico, que nues-
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El 11 edificio se llamaba Tlhlapon, que quie-
re decir agua negra: era una fuente como alberca,
y por estar el agua profunda parecia negra. En es-
ta fuente se banaban los Satrapas de noche los dias
que ayunaban en preparacion de las fiestas que eran cua-
tro dias en cada mes, estos eran como vigilia de la
fiesta. En habiéndose banado, incensaban el Cua
de Mizcoatl, y en acabando de incensar alli, iban &
su monasterio.

El 12 edificio se llamaba 7ilancalmecac, que era
un oratorio hecho a honra de la diosa Civacoatl: en
este edificio habitaban tres Satrapas que servian a
esta diosa, la cual visiblemente se les aparecia, y re-
sidia en aquel lugar, y de alli visiblemente salia pa-
ra ir adonde queria; cierto es que era el demonio
en forma de aquella muger.

El 13 edificio se llamaba Mezicocalmecac: es—
te era monasterio donde moraban los Satrapas y mi-
nistros que servian al Cad de 7lloc cada dia.

El 14 edificio se llamaba Couhcalco, 6 Quavhealli;
este era una sala enrejada como carcel,en ella tenian en-
cerrados 4 todos los dioses de los pueblos que habian to-
mado por guerra, y los tenian alli como cautivos.

El 15 edificio se llamaba Quauhzicalco: este era
un Ci pequeno redondo de anchura de tres brazas
6 cerca, de altura de braza y media, no tenia cober-
tura ninguna, en este ‘incensaba el Satrapa de Titla-
caoun cada dia 4cia las cuatro partes del mundo: tam-
bien 4 este edificio subia aquel mancebo, que se cria-
ba por espacio de un afio para matarle en la fiesta
del dios ZUtlacaoan: alli tania con su flauta de no-
che 6 de dia cuando queria venir, y acabando de
tafier incensaba acia las cuatro partes del mundo,y

-

luego se iba para su casa 6 aposento.

tros decantados filantrépicos legisladores, que no han dado ni un

reglamento de bosques. Dentro de breve valdrda en México mas
caro el carbon que la carne.
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El 16 edificio se llamaba Quauchxicalco segun-
do. Este edificio era como el ya dicho: delante de ¢l
levantaban un arbol que se llamaba zocotl, compues-
to con muchos papeles, y encima de este Cd 6 mu-—
muztli bailaba un chocarrero, vestido como el ani-
malejo que se llama fchzalotl, que es ardilla.

El 17 edificio se llamaba 7Teccalco: este era un
Cd donde cada ano echaban vivos en un gran mon-
ton de fuego muchos cautivos en la fiesta que se
Hamaba Teutleco, y hacian los Satrapas aquella cere-
monia que se llamaba amatlavitzoa, como se dijo en
la misma fiesta de Teutleco.

El 18 edificio se llamaba Tzompantli: eran unos
maderos hincados tres § cuatro, por los cuales es—
taban pasadas unas hastas como de lanza, en las cua-
les estaban espetadas las cabezas de las que mataban.

- El 19 edificio se llamaba Vitzaaoacteucalli: en
este Ci mataban las imagenes de los dioses que lla-
maban Centzonvitznaoa 4 honra de Vitzilopuchil:, y tams
bien mataban muchos cautivos: esto se hacia cada
ano en la fiesta de Pangiictzalizth.

El 20 edificio se llamaba Tezcacalco: era un
oratorio donde estaban las estituas que se llamaban
omacamo. En este lugar mataban algunos cautivos, aun-
que no cada afio. ;

El 21 edificio se llamaba Tlacochcaleo, Acathyias
capan, en esta casa guardaban gran cantidad de dar-
dos para la guerra, era como casa de armas: en es-
te lugar mataban algunos cautives, y lo hacian de
noche, no tenian dia sefalado para matarlos, sino
cuando querian,

El 22 edificio se llamaba Teccizealco: este era
un oratorio donde estaban unas estatuas del dios lla=
mado T'macatl, y de otros dioses. En este oratorio
por devocion, mataban algunos cautivos, no tenian
dias senalados,

El 23 edificio se llamaba Viizicpeoalco: era un
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eorral, 6 cercado de euatro paredes, donde los minis-
tros de los idolos arrojaban las puntas de maguéy
despues que con ellas se habian punzado, y tambien
ali arrojaban unas cahas verdes, despues que las ha-
bian ensangrentado, y ofrecianlas 4 los dioses.

El 24 edificio se llamaba FVitznaoae, Calmecac:
este era un monasterio donde habitaban los minis-
tros de los idolos que servian en el Cu del dios
Vitznaoac, incensando, y haciendo los otros servicios
que acostummbraban cada dia.

El 25 edificio se llamaba otro Quauhzicalco:
era de la manera del otro que queda dicho atras:
delante de este Ca estaba un Tzompantli, que es don-
de espetaban las cabezas de los muertos, y encima
del Ca estaba una estatua del dios que llamaban Una-
etl hecha de madera, y alli mataban algunos cauti-
vos, cuya sangre daban & gustar 4 aquella estatua un—
tandole la boca con ella..

El 26 edificio se llamaba Macuileipacili, y Teu-
pan: este era un gran Cu, hecho 4 honra de aquel
Macuilerpactli, aqui mataban cautivos de noche en su
mismo signo Cipactls,

El 27 edificio se llamaba Zetlanmanculmecac:
cra un monasterio que se llamaba Tetlanman, y en él
moraban Satrapas y ministros del Ci dedicado a la
diosa Chantico, alli servian de noche y de dia.

El 28 edificio sellamaba lztaccinteutliteupan: es-
te era un Ci dedicado & la diosa llamada Cinfeutl.
En este Ci mataban & los leprosos cautivos, y no
comian su carne, matibanlos en el ayuno del sol que
arriba se dijo.

El 29 edificio se llamaba Tetlanma: este era
un Cu dedicado 4 una diosa que se llamaba Quo-
xofotlcantico: aqui mataban esclavos por devocion, rei-
nante el signo que se llamaba Cezuchitl.

El 30 edificio se llamaba Chicomecatl, y Teupan:
este era un Ci dedicado al dios Chicomecatl; en es-
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te mataban algunos eautivos de noche cuando cc=
menzaba 4 reinar el signo llamado Cezuchitl.

El 31 edificio se llamaba Tezcaapan: era una
fuente como alberca, que se banaban los que hacian
penitencia por voto: acostumbraban muchos de hacer
penitencia ciertos meses, 6 un afo sirviendo & los
cues ¢ dioses & quien tenian devocion, estos se la-
vaban de noche en esta fuente.

El 32 edificio se llamaba Tezcatalcheo: este era
un juego de pelota, que estaba entre los cues; en
¢l mataban por devocion algunos cautivos cuando rei-
naba el signo que llamaban Omacasl,

El 33 edificio se llamaba Tezompantli: era don-
de espetaban las cabezas de los muertos que alli
mataban cautivos 4 honra de los dioses llamados
Omacame: este sacrificio se hacia cada docientos
dos dias.

El 3t edificio se llamaba Tlamaizinco: este era
Cu dedicado al dios Tlamatzincatl, @ cuya honra, en
&l mataban esclavos cada afio, al fin de la fiesta que
se llamaba Quecholl.

El 35 edificio se llamaba Tlamatzinco Calmecac:
este era un monasterio donde moraban l_os sa_lcerdo-
tes, 6 Satrapas que servian en el Cd arriha dicho.

El 36 edificio se llamaba Quauaxicalco: este era
un Ci pequeo y ancho, y algo céncabo y hondoy
donde se quemaban los papeles que ofrecian por al-
gan voto que habian hecho, y tambien alli se que-
maba la culebra de que arriba se di¢ relacion en
la fiesta de Panquetzahzil.

El 37 edificio se llamaba Mizcoaleupan: este era
un Ci, dedicado & Jizcoatl, donde se hacian aque-
llas ceremonias de que se di6 relacion en la fiesta
llamada Quechollitlama,

El 38 edificio se llamaba Nelatiloia: era un Ci
al pie del cual estaba una cueva donde escondian
los pellejos de los desollados, como esta en la rela-
cion de Tlacaxipeoalizil.
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El 39 edificio se llamaba Teutlachco: este era
un juego de pelota, que estaba en el mismo templo:
aqui mataban unos cautivos que llamaban Amapanme,
en la fiesta de Panguelzabizili se di6 relacion de
estos Amapanme.

El 40 edificio se llamaba Hilhuicatitlan: este
era una columna gruesa y alta, donde estaba pintada
la estrella 6 lucero de la manana, y sobre el chapi-
tel de esta columna estaba un chapitel hecho de pa-
ja: delante de esta columna, y de esta estrella, mataban
cautivos cada afo al tiempo que parecia nuevamente
esta estrella.

El 41 edificio se llamaba Veitzompanils: era el
edificio que estaba delante del Ca de Fitzilopuchtli
donde espetaban las cabezas de los cautivos que alli
mataban & reverencia de este edificio, cada afio en
la fiesta de Panquetzalizth.

El 42 edificio se llamaba Mecatlan: esta era una
casa en la cualse ensehaban & tafier las trompas los
ministros de los idolos.

El 43 edificio se llamaba Cinfeupan: este era
un Cid dedicado & la diosa Chicomecoail, en este ma-
taban una muger qae decian que era imagen de es-
ta dicha diosa, y la desollaban: de esto se di6 rela-
cion en la fiesta de Ochpanizili.

El 44 edificio se llamaba Centzontotochiinintcu—~
pan: este era un Ci dedicadoa los dioses del vino:
aqui mataban tres cautivos 4 honra de estos dioses de
la embriaguez, & uno llamaban Tepuztecatl, y al otro To-
toltecatl, y al otro Papaztac: los que aqui mataban, de
dia morian, no de noche, esto hacian cada afio en
la fiesta de Teperlhustl,

El 45 edificio se llamaba Cinfeupan: era un Cd
donde estaba la estitua del dios de los maizales y
alli mataban cada afo 4 su imagen, y con otros cau-
tivos como se, dijo en su fiesta.

El 46 edificio se llamaba JNefotiloian: era un lu-
Tom. I. 29




